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Colli 1/3 :

Colli 2/3 :

Colli 3/3 :

Beutel 1/5, 2/5, 3/5, 4/5, 5/5

Service • Assistenza • Dienstverlening • Serwis
Servis • Szerviz • Сервисная служба

90 min

 Lowboard
0772-LB_021

CHICAGO
Aufbauanweisung

(Bitte aufbewahren)

REPC-Nr.: 

max
15 kg

Das Lowboard kann spiegelbildlich montiert werden.
Diese Anleitung zeigt die Ausführung mit der Klappe auf der
linken Seite.  
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CHICAGO

13
1-349

M4

Montage der Holzoberplatte

Montage der Glasoberplatte
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CHICAGO
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Stütze unten
überdrehen
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Türen einstellen (Scharniere justieren)
Adjusting the doors (adjusting the hinges)
Régler les portes (ajuster les charnières)
Sistemare le porte (regolare le cerniere)
Deuren instellen (scharnieren afstellen)
Nastawić drzwi (wyregulować zawiasy)
Vyrovnejte dvířka (seřiďte závěsy)
Nastavenie dverí (nastavenie závesov)
Állítsa be az ajtókat (állítsa be a zsanérokat)
Reglare uşi (ajustare balamale)
Kap lar  ayarlanmas  (menteşelerin seviye ayar )ı ın ı ı
Регулировка  дверей  ( регулировка   шарнира )



Einbau des Schubkastens

Fixierung des Auszugs

Ausbau des Schubkastens

Höhenverstellung des Schubkastens

1. 2. 3.

1. 2. 3.
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Beim Einbau der Schubkästen

auf die Höhe der Nut achten.
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Copyright 2018/2019 by
Musterring Trading GmbH & Co. KG
D - 33378 Rheda-Wiedenbrück
Printed in Germany

Bei nicht vorschriftsmäßiger und / oder
nicht fachmännischer Montage wird bei
Personen- und / oder Sachschäden keinerlei
Haftung übernommen.
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